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YAMA FOODSERVICE

YAMA 7—FH—ERZN

Yama Foodservice. Partner en inspirator als
het gaat om originele Japanse producten en
ingrediénten voor de professionele horeca.
Een echt familiebedrijf dat de natuurlijke
smaken van Japan in haar genen heeft
verankerd. Wat ons drijft, is bezieling voor
smaken en gerechten, respect voor elkaar
en de natuur. Met chefs delen we al ruim

50 jaar de geheimen van de Japanse keuken
en leveren daarmee een waardevolle
bijdrage aan onze hedendaagse eetcultuur.

Japans leren is niet nodig, Yama Foodservice
helpt u altijd op weg!

When it comes to authentic Japanese
products, look no further! We are a family
company with natural Japanese flavours
at our very core. A love of food and taste,
respect for people and nature is what
motivates us. For more than 50 years

we have been working alongside chefs,
sharing our knowledge and passion for
Japanese cuisine, laying the groundwork
for the modern day cuisine.

It is not necessary to learn the Japanese
language; Yama Foodservice is your
link to Japan!
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LOVE AND PASSION FOR

JAPANESE FOOD
HABNDEWAN

DE JAPANSE KEUKEN

De Japanse keuken kent een aantal basisingrediénten

zoals soja, azijn, sake, mirin, miso, kombu en dashi.
Over een trend kunnen we niet meer spreken:

de Japanse keuken heeft zich definitief gevestigd.
Veel smaken en technieken uit Japan zijn inmiddels
onmisbaar in de hedendaagse gastronomie.

Met subtiele, onderscheidende en toegankelijke
smaken zijn de producten uit deze keuken in allerlei
kookstijlen van toegevoegde waarde. Umami is
geen fantasienaam. Umami is wat de Japanse
keuken naar hier heeft gebracht: smaak!
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MERKEN

Yama Foodservice haalt alleen het beste uit het

oosten naar het westen. We koesteren onze
jarenlange relaties met kwalitatief hoogwaardige
leveranciers. Originele Japanse merken die het
verschil maken. Voor liefhebbers die balans,
umami en subtiele smaken weten te waarderen.

BRANDS

Yama Foodservice brings the best of the East to

the West! Our longstanding relationships with high
quality suppliers are highly-valued. Food lovers learn
to appreciate balance, umami and subtle flavours
through original Japanese brands.

They truly make a difference.
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ALCOHOLIC BEVERAGES
7L a—)VEkl

Shoune Junmai Daiginjo
AE BERKSER

15,5% | 720 ml

116187

Een licht droge, zachte sake
van hoge kwaliteit. Met zachte
aroma'’s van peer, witte perzik
en druif. « A lightly dry and
smooth high quality sake with
mellow aromas of pear, white
peach and grape.

Junmai Daiginjo
HE MR EE
S—ILR

153% | 720 ml

116192

Een elegante sake met een ver-
fijnde smaak. Gekenmerkt door
zijn zachte textuur en verfijnd
fruitig aroma. « An elegant Sake
with a refined taste. Characte-
rized by its smooth texture and
sophisticated fruity aroma.

Nigori Yuzushu
ICTUD T
10,5% | 720 ml

116188

Frisse sake met elegante
bitters. De etherische olie uit de
yuzuschil geeft deze sake een
typische yuzusmaak. « A fresh
sake with elegant bitter tones.
The etheric oil from the yuzu
peel gives a typical yuzu taste.



Junmai Excellent
BEE fKEI L
15% | 1800 ml

116189

Deze sake wordt al 250 jaar
volgens traditionele methode
gebrouwen. Dit resulteert in
een sake met een delicate
aardsheid. «

Junmai Daiginjo Ukiyoe
HESFIR  MEOKKSEE

15,3% | 720 ml

116194

Een junmai sake met rijke
aroma’s van gestoomde rijst en
zelfs banaan. Een volle, goed
gerijpte, maar elegante sake.

Junmai Excellent
B fKBEIItELV
15% | 720 ml

116191

Deze sake wordt al 250 jaar
volgens traditionele methode
gebrouwen. Dit resulteert in
een sake met een delicate
aardsheid. «

Daiginjo Ukiyoe
HESFIE  KRAGEE

15,5% | 720 ml

116195

Een daiginjo sake met een
zeer elegant aroma en een
ingetogen, geraffineerde
zoetheid van perzik en anijs.

Momokawa
Jyunmai
BRI FEAE

15,5% | 720 ml

116183

Een volle, geurige sake met een
aangenaam zuurtje. Geschikt
om warm of koud te drinken.

Junmai Ukiyoe
HESFHR MK

15,5% | 720 ml

116196

Een verfijnde, florale en
fruitige jJunmai sake met een
droge afdronk. Op basis van
Yamada Nishiki, een superieure
sakerijst. o

Hakutsuru Sake Pack
BE ABE 5
13,5% | 12x500 ml

116107

Sake in een handige kartonver-
pakking met schenktuit. «

Sparkling Sake
BEXER/N—7) )
5% | 12 x 300 ml

116168

Lichte, fruitige sparkling sake,
laag in alcohol en met tonen
van perzik en ananas. «

Nebuta Tanrei Jyunmai
AT FERE(ARE)
14.5% | 720 ml

116184

Een droge sake met een licht
zuurtje. Geschikt om koud te
drinken. «

Sayuri Nigori Sake
Y (CTUE
12,5% | 12x300 ml
116157

Zachte sake met een natuurlijk
zoete smaak. «

Sugidama Ginjo Jyunmai
ZE EBEHEK

14.5% | 720 ml

116182

Een zachte, aromatische sake
met een fruitige smaak.
Geschikt om warm of koud te
drinken. «

Draft Sake

BE 4 FEBE
14% | 20x 300 ml
116153

Lichte, frisse, halfdroge sake
met een zachte smaak. «
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Ozeki Nama Sake
A &£ FHEE

13,8% | 12x300ml

116535

Pure sake, zonder
toevoegingen. « A pure sake
with no extra additives.

Shoune Daiginjo
BT AP
15,5% | 12x300 ml

116159

Licht droge sake met een
fluweelachtige, fruitige smaak. «
A velvety, semi-dry sake with a
fruity flavour.

Junmai Ginjo
HE KIS EE

14,5% | 12x300ml

116156

Licht droge, zijdezachte sake
met een bloemig aroma. - A
smooth, semi-dry sake with a
floral aroma.

Ichi no Kura
—/B ABEE

15,4% | 720 ml

116919

Droge sake van 100% rijst,
gebrouwen in Niigata. « A dry
100% pure rice sake brewed in
Niigata.

Junmai Ginjo
B#s KGR

14,5% | 720 ml

116190

Een superieure sake met lichte,
bloemige tonen. Gemaakt

van zeer verfijnde rijst en het
beroemde ‘miyamizu’ water uit
Japan. « A superior sake with
light flowery tones, made from
refined rice and the famous
Japanese ‘miyamizu’ water.

Sawanoi
EThH K

14,9% | 720 ml

116924

Medium droge sake van 100%
rijst, gebrouwen in Tokyo. «

A medium-dry 100% pure rice
sake brewed in Tokyo.

Junmai Daiginjo Ukiyoe
SfERue s Y SN

15,5% | 12x300 ml

116200

Zachte, delicate en fris droge
sake. « Soft, delicate and fresh
dry sake.

Satsuma Imo Shochu
TR EERRK

25% | 720 ml

116124

Japanse jenever op basis van
zoete aardappel. « A sweet
potato based Japanese
jenever.

Daiginjo Ukiyoe
HESTtic Ko

15,5% | 12x300ml

116201

Zachte, delicate en fris droge
sake. « Soft, delicate and fresh
dry sake.

Sapporo Lager Beer
YyROZA—E—IL
4,7% | 24x330ml

116011

Het oudste biermerk van Japan.

Sapporo-bier heeft een wat
pittige smaak. « Sapporo beer
is Japan’s oldest brand. It has a
spicy flavour.

Junmai Ukiyoe
BEFHIR MK

15,5% | 12x300ml

116202

Een medium droge sake, die
uitstekend te verwarmen is. «
A medium dry sake which is

excellent for heating.

Asahi Super Dry Beer
THeE—IL
52% | 24x330ml

116165

Asahi Super Dry is te herken-
nen aan de ‘Karakuchi’-smaak:
droog en verfrissend van smaak
met een vluchtige, verfijnde
afdronk.

« Asahi Super Dry has the
specific ‘Karakuchi’-taste: sec
and fresh taste with a subtile
aftertaste.



Choya Plum wine
Fa—v EB
10% | 6x 750 ml

116601

Zoete pruimenwijn met een
lichte smaak. Lekker bij
desserts. «

Iki Beer
MEWNE)JE—IL
4,5% | 24x330ml

116034

Bier gebrouwen met groene
thee en yuzu (Japanse citrus-
vrucht). «

Choya Plum wine

Fa—v E
10% | 5ltr
116602

Zoete pruimenwijn met een

lichte smaak. Lekker bij desserts.

Bag-in-box verpakking. «

Kirin Beer
FeE—Ib
5.0% | 24 x 330ml

116015

Kirin bier wordt gebrouwen van
de beste ingrediénten en heeft
een pure en rijke smaak. «

Hakutsuru Sake White
BE MKE 2

14,6% | 18 ltr

116048

Een kwalitatief uitstekende

drinksake met een lichte smaak.

Bag-in-box verpakking. «

Kirin Beer 0.0%
FUre—=Ib STV
d—)b

0.0% | 24 x 330 ml

116016

Kirin bier alcoholvrij. Het bier is
gebrouwen volgens de Japanse
brouwfilosofie. «

Hakutsuru Kuradashi
B BE EdEl

14,3% | 18tr

116049

Een uitstekende sake om te
drinken en mee te koken.
Bag-in-box verpakking. «
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BOUILLONS & SOUPS

it 2~

Nissin Master Cup
Takumi Miso

BHE EAvIS—XV
mRrg

8x749

103470

Instant noedelsoep met miso-

smaak in Japanse stijl. « Instant
noodle soup with miso taste in
Japanese style.

Kombu Ramen Soup
BRI —AVR—T
500 ml

102076

Japans bouillonconcentraat op
basis van kelp. « Japanese kelp
based bouillon concentrate.

Marutomo Dashi no Moto
ZLDO&E (D DB EK)
1kg

102006

Basis voor visbouillon in
poedervorm. Voegt extra
umami toe aan o.a. bouillons
en soepen. « A base for fish
bouillon in powder form. Adds
extra umami flavour to bouillon
and soups.

Tokyo Shoyu Ramen Soup
RREBRT— AR
500 ml

102074

Japans bouillonconcentraat
voor soja-bonitosoep.
Japanese broth concentrate
for soy-bonito soup.



Marutomo Dashi no Moto
ELDE (h DB EK)
15x48 ¢

102007

Basis voor visbouillon in
poedervorm. Voegt extra
umami toe aan o.a. bouillons
en soepen.

Miso Strong Ramen Soup
BRIE S — XV R—T

500 ml

102075

Japans bouillonconcentraat
Voor miso-ramensoep.

Morita Tsuyu no Moto
BE FREDOWDHE
12 x 340 ml

102034

Geconcentreerde tempurasaus.

Ook te gebruiken als oosterse
bouillon. «

Mishima Miso Soup White
=B —7 H
12x30g

102115

Witte instant misosoep,
3 porties (msg vrij en
vegetarisch). «

Marutomo Kombu
Katsuo Tsuyu
BmHDEDOR
1,8 Itr

102009

Geconcentreerde tempurasaus.
Ook te gebruiken als oosterse
bouillon. «

Maruhachi Ramen soup
Tantan

RIVINFRIR
BLES—AVRA—T
833 ml
102141

Japans bouillonconcentraat
voor tantan-ramensoep. «

Shirodashi Gold EU
ICANA  BAfeL
1,8 1tr

102130

Geconcentreerde, heldere dashi
bouillon van gedroogde bonito
en kombu (kelp). «

Maruhachi Ramen soup

Shoyu
RIVNFAIR
BRI —AVR—T
833 ml
102143

Japans bouillonconcentraat
voor shoyu-ramensoep. «

Kombu Ekitai PET )
Bl (B 1~)
8x1ltr

102142

Geconcentreerde Japanse
bouillon (dashi). Naar smaak
oplossen in kokend water voor
een mooie, heldere bouillon..

Maruhachi Ramen soup
Miso

T VINFFIFR
RIS — A A—"F
833 ml

102144

Japans bouillonconcentraat
VOOr miso-ramensoep. «

Miso Ramen Soup Stock
BRIES — AV X—T
10x 1 kg

102053

Japans bouillonconcentraat

voor miso-ramensoep. Voor ca.

120 liter bouillon. «

Maruhachi Ramen soup
Shio

TIVINFAIHR
BI—AVA—T

833 ml

102146

Japans bouillonconcentraat
voor shio-ramensoep.
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Tenshi sheets
K

1 pack | 50 sheets

124079

Uitlekpapier voor tempura.
Hoog vetabsorberend en mooi
als decoratie. «

Tenkasu
xHY
1kg

122008

Knapperige tempurabolletjes
voor o.a. soepen en salades. Bij
voorkeur bewaren in de diep-
vries. o

Panko
I
28x2009g

113200

Japans broodkruim. Neemt
weinig vet op en geeft een
mooi krokant paneerlaagje. «

Welna Tempurako
KR35 HIFEF
10x 1 kg

113015

Tempurabloem die zijn vorm
behoudt na opnieuw verwar-
men van het product. -

Panko
INV
1kg

113203

Japans broodkruim. Neemt
weinig vet op en geeft een
mooi krokant paneerlaagje. «

Tempurako Torigoe
B X35
20 kg

113121

Japanse beslagmix voor
tempura en andere
frituurgerechten. Geeft een
mooi bros laagje. «

Panko
IAZ i}
10 kg

113201

Japans broodkruim. Neemt
weinig vet op en geeft een
mooi krokant paneerlaagje. «

Tempurako
PN )
15x600 g

113016

Japanse beslagmix voor
tempura en andere frituur-
gerechten. Geeft een mooi
bros laagje. «
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Ice Cookie Bites
Tiramisu Style
VELBTA Ry F—
TATZIX

6 X6 pcs

138317

Koekjesdeeg gevuld met ijs met
tiramisusmaak, cappuccinosaus
en gedecoreerd met cacao-
poeder. « Cookie dough filled
with tiramisu flavoured ice
cream, cappuccino sauce and
decorated with cocoa powder.

Ice Cookie Bites

Black Cookie Style
VELBTA Ry F—
T30y F—

6 X 6 pcs

138318

Donker koekjesdeeg gevuld
met vanille-ijs. « Black cookie
dough filled with vanilla ice
cream.

DESSERTS & ICE CREAM
FH—F&TAR

Ice Cookie Bites
Lemon Pie Style

VELSBETA Ry F—
LEVINA

6 X6 pcs

138319

Koekjesdeeg gevuld met
citroenijs, stukjes met citroen-

smaak en verkruimelde koekjes.

« Cookie dough filled with
lemon ice cream, lemon
flavoured pieces and crumbled
cookies.

Ice Cookie Bites
Brownie Style
VELBTA R v F—
75—

6 X 6 pcs

138326

Koekjesdeeg - brownie stijl -
gevuld met een chocolade-ijs. «
Cocoa cookie dough brownie
style filled with a chocolate

ice cream.

Ice Cookie Bites
Cheesecake Style

UELETART v F—
F—Rr—%

6 X6 pcs

138328

Koekjesdeeg gevuld met ijs met
cheesecakesmaak, frambozen-
saus en verkruimelde koekjes.
Cookie dough filled with
cheesecake-flavoured ice
cream, raspberry sauce, and
crumbled cookies.



Shiro Goma Ice Cream
BHTET71M1R
2,5Itr

138304

Witte sesamijs. «

Mochi Ice Cream
Coconut

Bt A RY)— L
b by VAV

6 X6 pcs

138327

Rijstdeeg (mochi) gevuld met
kokosmelkijs.

Kuro Goma Ice Cream
BTET7MR
2,51Itr

138305

Zwarte sesamijs.

Mochi Ice Cream
Mango
EiVE P SAVETN
<vd—

6 X6 pcs

138311C

Rijstdeeg (mochi) gevuld met
mango ijs. «

Matcha Ice Cream
HWER7AR

2,5Itr

138307

Groene thee ijs. «

Mochi Ice Cream
Matcha

Bt AR — L
BRA

6 x 6 pcs

138312C

Rijstdeeg (mochi) gevuld met
groene thee ijs. «

Apple Gyoza
U2 J8RF
4009 | 20 pcs

134137

Japanse pasteitjes met
een smakelijke vulling
van diverse soorten appel.
Diepvriesproduct.

Mochi Ice Cream
Vanilla
Bt A RT)— L
INZZ
6 x 6 pcs

138313C

Rijstdeeg (mochi) gevuld met
vanille ijs.

Mochi Ice Cream
Chocolate

Bt AR — L
Faal—+hk

6 X6 pcs

138314C

Rijstdeeg (mochi) gevuld met
chocolade ijs. «

Mochi Ice Cream
Caramel

B A RY)— L
FvI XV

6 x 6 pcs

138310C-

Rijstdeeg (mochi) gevuld met
karamel ijs. «

Mochi Ice Cream
Tropical

Bt/ AR — L
FOEAIL

6 X6 pcs

138315C

Rijstdeeg (mochi) gevuld met
tropical ijs. «
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JAPANESE
PICKLES & BEANS

it/ O QIN=]

Yude Azuki
(OXQIN=]
10x200g

108026

Voorgekookte rode bonen
met een lichtzoete smaak.
Voor in dorayaki of als topping
voor desserts. « Pre-cooked
red beans in a light, sweet
sauce. Ideal in dorayaki or as

a topping for desserts.

Yude Azuki
WpThE
1kg

108020

Voorgekookte rode bonen
met een lichtzoete smaak.
Voor in dorayaki of als topping
voor desserts. « Pre-cooked
red beans in a light, sweet
sauce. Ideal in dorayaki or as

a topping for desserts.



Beni Shoga
L&D
1kg

104125

Ingelegde gemberreepjes
voor yakisoba. « Pickled
ginger slices for yakisoba.

Ajitsuke Menma
B AVR
1kg

105046

Ingelegde bamboescheuten,
vooral gebruikt als topping
voor ramen. « Seasoned bam-
boo shoot, especially used as
a topping for ramen.

Shibazuke
LIZE
1kg

104155

Ingelegde aubergine en
komkommer. « Pickled auber-
gine and cucumber.

Kyurizuke
EOVES
1kg

104156

Ingelegde komkommer
met sesamzaadjes. « Pickled

cucumber with sesame seeds.

Ajitsuke Kanpyo
BRI FO&S
1kg

105044

Gemarineerde pompoen
voor (maki) sushi. « Marinated
pumpkin for (maki) sushi.

Itamae Gari Shoga White
A) £Z% B
1kg

104232

Ingelegde, zoetzure witte
gember. « Pickled sweet and
sour white ginger.
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JAPANESE SAUCES
& MARINADES
V=R feAL SR



Kikkoman Teriyaki
Marinade
Fya—<v
RUBEI X

6 x 250 ml

101920

Teriyakimarinade op basis van
Kikkoman-sojasaus geeft viees
en saus een mooie glans en
heerlijke smaak. «

Kikkoman Poke Sauce
Fyva—<v
INTARFY—R
6x975 ml

101939

Een hartige saus op basis van
Kikkoman-sojasaus, gerooster-
de sesamolie, citroensap en
chili. «

Kikkoman Wok Sauce
Quick & Easy
FyA—X TFIYV—
A IAVTA—T—
6x250 ml

101930

Zoete en smakelijke woksaus,
ook te gebruiken voor
sukiyaki, het bekende Japanse
eenpansgerecht. «

Okonomiyaki Sauce
Pl HFEEY —A
2,7 kg

40075

Saus voor okonomiyaki
en takoyaki.

Kikkoman Poke Sauce
Fya—vv
INTARFY—X
6x250 ml

101944

Een hartige saus van sojasaus,
sesamolie, citroensap en chili.
Voor een perfecte poké bowl. «

Okonomi Sauce Vegan
B HBEEY —A
(A=)

12 x500 ml

101142

Hartige saus op basis van
worchestershire. Traditioneel
geserveerd bij okonomiyaki en
takoyaki.

Kikkoman Teriyaki
BBQ Honey
Fya—xv
BBQY —REEAY
6 x 250 ml

101925

Teriyaki stir-fry & marinade
met honing. Ideaal bij grillen,
roerbakken of als dipsaus.

Okonomi Sauce Vegan
PlFHEEY —RX
(Ta—HVRIS)

2,1 kg

101143

Hartige saus op basis van
worchestershire. Traditioneel
geserveerd bij okonomiyaki en
takoyaki. «

Kikkoman Teriyaki
Roasted Garlic
Fya—<r BUgE
V—A A—ANA—v
h=1S

6 x 250 ml

101924

Teriyaki stir-fry & marinade
met geroosterde knoflook.
Ideaal voor barbecue- of
wokgerechten. «

Tonkatsu Sauce
ERDDY—R
500 ml

101022

Bruine, fruitige saus met o.a.
appel. Een zeer populaire saus

bij gefrituurde tonkatsu steaks.

Kikkoman Teriyaki Glaze

Fva—<v
BkE JL—X
6x975ml

101928

Een milde mix van Kikkoman
sojasaus en kruiden. Geeft
glans en smaak aan gegrilde
gerechten. «

Tonkatsu Sauce
ERDDY—R
1,8 lItr

101051

Bruine, fruitige saus met o.a.
appel. Een zeer populaire saus
bij gefrituurde tonkatsu steaks.
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Kewpie Mayonaise
Fi—tE—<3IF—X
5009

101019

De bekende Japanse mayonaise
met een volle, licht zurige
smaak. « This mayonnaise has a
full, slightly sour flavour.

Kewpie Mayonaise
Fa1—tE—<3IF—X
520 ml

101031

De bekende Japanse mayonaise
met een volle, licht zurige
smaak. s This mayonnaise has o
full, slightly sour flavour.

Kewpie Mayonaise
Fi—tE—<3IF—X
1kg

101032

De bekende Japanse mayonaise
met een volle, licht zurige
smaak. « This mayonaise has
full, slightly sour flavour.

Kimchee Base
FLFDER
6x750ml

31616

Rode, pittige knoflookchilisaus.
Te gebruiken als basis

voor kimchee of als pittige
smaakmaker in diverse
gerechten. « A spicy, red, garlic
and chili sauce for kimchee or
for adding a spicy flavour to a
variety of dishes.



Kewpie Wasabi Mayo
Sauce

Fai—tE—
IO EE S
12 x300 ml

101075

Een romige saus op basis van
de bekende Kewpie mayonaise
en wasabi.

Yakisoba Sauce Vegan
BREZIEY—X
(TA4—=HVHIS)
12x500 ml

101144

Een donkere, fruitige saus voor
yakisoba (gebakken ramen-
noedels). «

Kimuchi No Moto
WE FLFDXR
450 ml

107013

Pikante chilisaus met knoflook
waarin diverse groentepickels
zijn verwerkt. Lekker bij salades
en als basis in een vlees-
marinade. «

Yakisoba Sauce
REZIEV—X
3kg

40013

Hartige saus voor op de teppan
gebakken noedels. «

Kimuchi No Moto
ME FLFOR
1,2kg

107014

Pikante chilisaus met knoflook
waarin diverse groentepickels
zijn verwerkt. Lekker bij salades
en als basis in een vlees-
marinade. «

Stamina Ninniku No Tare
ABZZF  ChlTlDizn
12x270g

101126

Rijk aromatische barbecuesaus
op basis van sojasaus met
geroosterde knoflook. Heerlijk
bij rundvlees, varkensvlees, kip
en groenten.

Yakiniku no Tare
Shoyu

IRAD=N
1.6kg

101140

Pikante saus en marinade met
knoflook en sesam. Ideaal bij
gegrild vlees en gevogelte. «

Yakitori no Tare
BEDZ L

12 x 240 ml
101033

Geconcentreerde Japanse
basis voor yakitorisaus.

Tobanjan
=iRE

12x1309

107025

Pittige Koreaanse chilisaus op
basis van gefermenteerde rode
pepers. «

House Curry Sauce
INTDAHL—Y—X
3kg

115056

Japanse curry saus voor
professioneel gebruik. Een kant-
en-klare basis voor een heerlijke
Japanse curry. «

Tobanjan
SiRE

1kg

107026

Pittige Koreaanse chilisaus op
basis van gefermenteerde rode
pepers.

Kikkoman Teriyaki
Marinade
Fya—<v
BUREIX
4ltr

30243

Teriyakimarinade voor grill-
en wokgerechten. Bag-in-box
verpakking. «
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MIRIN & COOKING SAKE
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Mirinfu Choomiryo
) AR FRIRRAL

12 x 500 ml

101131

De originele, zoete Japanse
kookwijn (< 1% alcohol). «

Mirinfu Choomiryo
) P RIRARRAL

12x 1 Itr

101132

De originele, zoete Japanse
kookwijn (< 1% alcohol). «

Hon Mirin 14%
I A
12 x 500 ml

116040

De originele, zoete Japanse
kookwijn (< 14% alcohol). «

Cooking sake 15%
FIEE 4%
20 Itr

116511

Deze sake is bijzonder geschikt
om mee te koken. Bag-in-box
verpakking (15% alcohol). «

Hon Mirin 14%
I+ A
12x 1 ltr

116041

De originele, zoete Japanse
kookwijn (< 14 % alcohol). «

Mirinfu Choomiryo
) A RIFRIRRAL
20 Itr

101133

De originele, zoete Japanse
kookwijn (< 1 % alcohol).
Bag-in-box verpakking.
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MISO & TOFU

Shinsyu-ichi Shiro Miso

Shinsyu-ichi Sweet Miso

o = *Elﬂid;‘luggﬂ;”@j *$')‘I‘I—U§D§ N
Tt e 1 M BRrg Ay =& N
u7_ku =H \_'FBLCI_ 500 g 500 g

110010 110038

Rijk aan umami en ideaal als
basis voor misosoepen, sauzen
en marinades. « Rich in umami
and ideal as a base for miso
soups, sauces and marinades.

Ichibiki Hatcho Miso EU

Bevat soja en rijst voor een
mildere smaak. Heerlijk bij
groenten of een lichte soep.
« Contains soy and rice for
a mild taste. Delicious with
vegetables or a light soup.

Kinzanji Miso

TR IIFHTEDORHEN)
5009 3009
110028 110029

Traditioneel gemaakt met

Deze miso is een traditioneel

alleen sojabonen, zout en water fermentatieproduct dat wordt
om een dikke en hartige miso- gemaakt van sojabonen, gerst,
pasta te produceren. « Traditio- rijst en verschillende groente.
nally made with only soybeans, « This miso is a traditional

salt and water to produce a fermentation product made
thick and savory miso paste. from soybeans, barley, rice and

various vegetables.



Shinsyu-ichi Less Salt
Miso

RN — PRI

237 |1 T 2= R in
7509

110036

Lager natriumgehalte (-25%)
dan gewone miso. Het is een

volle misopasta, rijk van smaak.

Itachogonomi Shiro Miso
RREFH  EREIE
1kg

110001

Witte sojabonenpasta, rijk aan
umami. Als basis voor miso-
soep of zelfgemaakte sauzen.

Shinsyu-ichi Nama
Koji Miso
DR

A £50
750 g

110037

De koji zorgt voor een verdere
fermentatie en geeft een uit-
gesproken smaakprofiel. «

Itachogonomi Aka Miso
RERIFH ARG
1kg

110002

Rode sojabonenpasta, rijk aan
umami. Voor een diepe, intense
misosoep. «

Shinsyu-ichi Suwa
Red Miso
RN — PRI
{ENEREAEEANN
BEIAHIR

750 g

110039

De donkere klassieke Akamiso
is krachtig genoeg om te ge-
bruiken in stoof of gesauteerde
kipgerechten. «

Inaka Miso
&R
1kg

110003

Milde sojabonenpasta van
awase miso blend. Te gebrui-
ken als basis voor soepen en
sauzen. «

Shinsyu-ichi Suwa
White Miso

e —R0G
SRR
THhTlH

750 g

110042

Deze miso is extra glad en
perfect om mee te glaceren

en om te verdelen. Maakt ook

van desserts iets speciaals.

Saikyo Miso
FREMT
10x 5009

110020

Een lichtzoete, witte miso uit
Kyoto met een laag zoutge-
halte. «

Tofu Firm

2
12x3499
106056

Een stevige tofu met een
neutrale smaak. Ideaal voor
misosoep of om te bakken. «

Shiro Miso Waza
=1 R,

20 kg

110005

Witte sojabonenpasta, rijk aan
umami. «

Miso Yuzu ‘
BRPEMM T Ty T
6x270 ml

31318

Kant-en-klare dip op basis van
miso en vers yuzusap. Heerlijk
bij o0.a. vis en rauwkost.

N401L % OSIN
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Japanese teapot
FARRELHR

1 piece

Authentieke Japanse theepot
van gietijzer. « Authentic
Japanese cast iron teapot.

Rice Cooking Net
KRERR Y

110x 110 mm

124903

Gebruik een rijstnet om rijst te
koken en te voorkomen dat het
aan de pan blijft plakken.

Use this rice net to cook rice
and prevent sticking to the pot.

Japanese tea tin
8
1 piece

Blikje voor Japanse thee. « Tin
for Japanese tea.

Kumazasa Jikunashi

BTOE #EL
100 pcs
132083

Bamboeblad voor het
decoreren en/of scheiden van
diverse gerechten. Niet geschikt
voor consumptie. « Bamboo
leaf for decorating and/or
separating various dishes. Not
suitable for consumption.



Rice spoon (shamoji)
Le»tL

1 piece

Japanse plastic rijstlepel.
Door de vormgeving en ribbels
plakt de rijst niet aan de lepel.

Hoba Leaf
AE(FHIDOM
20 pcs

132086

Gedroogde hoba-bladeren
(Magnoliablad). «

Makisu
BEY

10x1pcs | 24x21cm

124046

Bamboematje voor het maken
van sushi. «

Tebukuro Enbos S
FLR/TVIRAS

1 pack | 50 pcs
124266

Speciale, niet-plakkende
handschoenen (maat S). Ideaal
bij het verwerken van sushirijst.

Genroku Waribashi
ToiR BIWE

1 pack | 10 pcs
124031

Houten eetstokjes, disposable. «

Tebukuro Enbos M
FLTVRAM
1 pack | 50 pcs

124260

Speciale, niet-plakkende
handschoenen (maat M). I[deaal
bij het verwerken van sushirijst.

Genroku 8 Sun
ok BIWE
1 pack | 100 pcs

124221

Houten eetstokjes, disposable.

Tebukuro Enbos L
FLRIVRAL
1 pack | 50 pcs

124262

Speciale, niet-plakkende
handschoenen (maat L). Ideaal
bij het verwerken van sushirijst.

Baran Matsugata
INTY B
1 pack | 1.000 pcs

124012

Groene, plastic
decoratieblaadjes voor bij sushi
of in een bentobox. «

Tamago pan
EFBEER

1 piece

Traditionele aluminium pan
voor het maken van tamagoya-
ki (Japanse omelet). Geschikt
voor inductie. «

Baran Yamagata 1-Go
A L]
1 pack | 1.000 pcs

124047

Groene, plastic
decoratieblaadjes voor bij sushi
of in een bentobox. «

Tamago pan
EFBEESR

1 piece

Traditionele koperen pan voor
het maken van tamagoyaki
(Japanse omelet). «
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NOODLES

A

Ramen Noodle G7S
53— AL
—ta

96x110g

136326

Zeer dunne noedel voor
Hakata Tonkotsu ramen stijl.
Diepvriesproduct. « Very thin
noodle for Hakata Tonkotsu
ramen style. Deep frozen
product.

Nissin Master Cup
Takumi Miso

BE EHvIo—Xv
kg

8x749

103470

Instant noedelsoep met miso-
smaak in Japanse stijl. « Instant
noodle soup with miso taste in
Japanese style.

Ramen Noodle ETHW
oA FELHAFHE
80x 1409

136332

Golvende, brede en platte noe-
dels voor Kitakata ramen-stijl.
Diepvriesproduct. « Wavy, wide,
and flat shape noodle Kitakata
ramen style. Deep frozen
product.

Harusame
AW
1009

105008

Dunne, gedroogde glasnoedels
op basis van mungbonenmeel.
O.a. voor in salades of om te
frituren. « Thin, dried glass
noodles made with mung bean
flour. Can be deep fried or
served in salads.



Inaka Udon
H&E>EA
20x 2009

103189

Dikke gedroogde noedels voor
soep, roerbakgerechten en zaru
udon. «

Ramen Noodle O5W
e
BSENMTE
80x130g

136337

Gegolfde noedel voor shoyu,
tantan, shio en paitan style
ramen. Diepvriesproduct. «

Ibono Ito Soomen

BRTR RA
30x300g

103095

Dunne, witte gedroogde
noedels van tarwebloem. Kort
afkoken en koud serveren met
goma dressing.

Ramen Noodle O1S
HEo—XY

AL —bKRFEE
80x180g

136338

Rechte, dikke noedel voor
abura soba en tsuku men stijl
ramen. Diepvriesproduct. «

Zaoh Soba
BEZIE
50x2009g

103261

Boekweitnoedels, gedroogd.
Voor diverse soba gerechten. «

Frozen Noodles

Waved Ramen
REZIERE bENE %
30x200g

136334

Golvende noedel voor Yakisoba-
stijl (roerbaknoedel in Japanse
stijl). Perfect voor yakisoba.
Diepvriesproduct.

Yamaimo Soba
ILFEE
30x2509

103009

Gedroogde noedels op basis
van yamwortel. Met name
gebruikt voor koude soba met
dipsaus. «

Sanuki Nama
Ramen red
HIFEZ—A> IR
30x125g

136335

Voorgegaarde noedels, direct
te gebruiken. Vrij stevig van
structuur dus ideaal om te
roerbakken. Diepvriesproduct.

Chasoba
#xZIE
20x4509

103258

Groene thee noedels,
gedroogd. Afkoken en koud of
warm serveren. «

Sanuki Nama
Ramen blue
HBEEZ—X2 F
30x200g

136336

Voorgegaarde noedels, direct
te gebruiken. Vrij zacht van

structuur dus ideaal voor noe-
delsoepen. Diepvriesproduct.

Malony
NAZ—
500 ¢

105047

Dunne, gedroogde glasnoedels
op basis van mungbonenmeel.
O.a. voor in salades of om te
frituren. «

Sanuki Nama
Udon
BIFESEA
20x250g

136430

Voorgegaarde, dikke sanuki
noedel, direct te gebruiken.
Diepvriesproduct.
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OIL, VINEGAR

& DRESSINGS
N w T EE

Uchibori Genmai Kuru su
R BREMCKERE
6 x 360 ml

121149

Biologische JAS-gecertificeerde
azijn met een uitgesproken
milde smaak. « Organic JAS-cer-
tified vinegar with a distinctly
mild taste.

Uchibori Honzukori
Kome su
EE FREAGVUAKEE

6x 360 ml

121150

Premium azijn voor sushirijst.
Uitstekende balans tussen
diepe umami, milde zoetheid
en een rijke aroma. « Premium
vinegar for sushi rice. Excellent
balance between deep umami,
mild sweetness and a rich

aroma.

Uchibori Genmai su
B BREKE

6 x 360 ml

121151

Rijstazijn van biologische brui-
ne rijst met rijkere voedings-
stoffen. Kan worden gebruikt
als alternatief voor normale
azijn. « Organic rice vinegar
brown rice with richer nutrients.
Can be used as an alternative
to regular vinegar.



Uchibori Sanbaizu
=HREE
6 x 360 ml

121154

Combinatie van rijstazijn,
sojasaus, dashibouillon en
bonitovlokken. Heeft een
elegante smaak met lage
zuurgraad.

Otafuku Nanbanzuke
Vinegar

FRTY BEEDE
12 x300 ml

101154

Azijn met een milde zuurgraad
en verfrissende zoetheid. Om
bijv. Nanbanzuke (Nanban-stijl
augurken) te marineren. «

Uchibori Mino Sannen
EE =G (BEREE

10 x 500 ml

121153

Kasuzu-azijn. De ongeévenaar-
de rijkdom en smaak zijn
fantastisch. «

Rinkosan Kurosu

EREALL  EEE
6 x 360 ml
121139

Een traditionele, milde zwarte
azijn. Een ideale smaakmaker
voor gebakken vis. «

Uchibori Dashi-iri
Ponzu Yuzu
FELAVM TR VEE
12 x360 ml

121147

Citrusazijn met sojasaus, dashi
en yuzu. Ideaal om o.a. rauwe
vis en oesters op smaak te
brengen. «

Kikkoman Ponzu Lemon
LEVRVEE

6x250 ml

101937

Mix van sojasaus en citrus. «

Uchibori Sushisu
HEIEE

1,8 Itr

121141

Kant-en-klare sushi azijn op
basis van rijst. «

Kikkoman Ponzu Citrus
Soy Sauce
Fva—<v
RUBF Mo XEH
6x1ltr

101926

Dressing op basis van sojasaus
en citrus. Te gebruiken als dip-
saus voor gyoza en gegrild
vlees. «

Uchibori Sushi Vinegar
e
12 x 360 ml

121117

Kant-en-klare sushi azijn op
basis van rijst. «

Otafuku Ponzu
FRTY

\FAEE

1,8 Itr

121007

Ponzu citrusdressing. Basis-
product om dressings en sau-

zen mee op smaak te brengen.

Uchibori Rice Vinegar
AKEF

10 x 500 ml

121116

Rijstazijn met een verfijnde
smaak door het unieke pro-
ductieproces van Uchibori. «

Sushi no Ko
FLnZ
20x759

121020

Kant-en-klare poedermix om
gestoomde sushirijst op smaak
te brengen. «

£
\.'_
S
z
T
@
>
T
R0
O
T
[T1
%
@
z
@
%

/

el AN Xa R Y




Yuzu It
WMFTLLS
12x 148 ml

19159

Traditionele Japanse seasoning
met yuzu (citrus) en peper. «
Traditional Japanese seasoning
with yuzu (citrus) and pepper.

Kewpie Roasted
Sesame Dressing
Fai—tE—
BRCERLYI VY
6x1ltr

101038

Verfijnde romige sesam-
dressing. Te gebruiken als
saladedressing of als dipsaus
voor vlees en vis. « Top-quality
creamy sesame dressing. Ideal
for salads and as a dip sauce
with fish and meat.

Wasabi Shoyu Dressing
DECERRL YYD
2,7kg

40076

Aanrader voor Poke Bowl. De
combinatie van scherpe wasabi,
olie en hartigheid van de soja-

saus werkt prima bij rauwe vis en
groentes. « Highly recommended

for Poke Bowl. The combination
of the pungent wasabi, oil and
savory of the soy sauce works

well with raw fish and vegetables.

Kewpie Roasted
Sesame Dressing
Fai—t—
BHMCERLYI >y
6x210ml

101043

Verfijnde romige sesam-
dressing. Te gebruiken als
saladedressing of als dipsaus
voor vlees en vis. « Top-quality
creamy sesame dressing. Ideal
for salads and as a dip sauce
with fish and meat

La-yu
>
10x33ml

112025

Unieke blend van chili en
sesamolie. Geeft pit aan o.a.
dressings en noedelsoepen.

« A unique blend of chili and
sesame oil. Gives an extra ‘kick’

to dressings and noodle soups.

Kewpie Sesame

Soy Dressing

Fai—tE—
EHRL Yy

6x210ml

101044

Donkere, frisse dressing op
basis van milde sojasaus en
sesamzaadjes. « A dark, fresh
dressing made with mild soy
sauce and sesame seeds.

Goma Abura
a5
12x1709g

112023

Pure Japanse sesamolie (100%)
met een mild karakter. Uitste-
kend geschikt als smaakmaker.
« This pure, mild sesame oil is a
perfect flavour booster.



Yuzu Kajyu
MFRA
12x 100 ml

121143

Puur yuzusap (99%), te
gebruiken in dressings of als
smaakmaker in o.a. salades
of visgerechten. «

Sesame Oil Seiryu
OXH Efe

16,5 kg

112021

Milde Japanse sesamolie. Te

gebruiken als olie voor tempura.

Uitstekend geschikt als smaak-
maker.

Yuzu Kajyu
MFRT
1,8 Itr

132061

Puur yuzusap (99%), te
gebruiken in dressings of als
smaakmaker in o.a. salades of

visgerechten. Diepvriesproduct.

UchiborikKome Su Pro
KEE O

20 Itr

121137

Pure rijstazijn. Volledig
verkregen uit de fermentatie
van rijst dus zonder
toevoegingen. Bag-in-box
verpakking. «

Yuzu Dressing
MWFERLY 2T
750 ml

19152

Kant-en-klare yuzu dressing
met frisse smaaktonen. «

Itamae Su
Mral  BE
20 Itr

121114

Gebalanceerde azijn van rijst,
mais en sake kasu. Voor de
bereiding van sushirijst. Bag-in-
box verpakking.

Yuzu Dressing
MWmFRLY T
3kg

31884

Japanse citrusdressing.

Itamae Sushisu
Wral HFEIEE
19 Itr

121113

Kant-en-klare sushi azijn.
Hoge kwaliteit door het ge-
bruik van sake kasu. Bag-in-
box verpakking. «
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RICE
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Ibuki Rice
FRIK

20 kg
123058 o

Premium kwaliteit short grain
sushirijst (type selenio). Wassen
voor gebruik. « Premium short
grain sushi rice (selenio). Wash
before use.

Ubara Mai

SIESH

5kg

123064

Hoogwaardige kwaliteit
Japanse short grain sushirijst.
Wassen voor gebruik. « High

quality Japanese short grain
sushi rice. Wash before use.



Nihonmai
BAK
4kg

123062

Hoogwaardige kwaliteit
Japanse short grain rijst voor
sushi en poké bowl. Wassen
voor gebruik. «

Itamae Rice
A= AR
12x7509
123019

Medium grain gepolijste
sushirijst (type calrose).
Wassen voor gebruik. «

Nanatsuboshi Hokkaido
HEDIFL dUEEE
5kg

123065

Hoogwaardige kwaliteit

medium short grain sushirijst.

Wassen voor gebruik. «

Itamae Rice
RETZ A A
10 kg

123020

Medium grain gepolijste
sushirijst (type calrose).
Wassen voor gebruik. «

New Kenji Rice
DA U
10 kg

123024

Een smaakvolle en glanzende
short grain sushirijst (type
selenio). Wassen voor gebruik. «
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Tosaka Nori Shiro
CELEE B
5009

ANAANAANNAAANANAANANANAANNNS

133028

Gevriesdroogde, witte
zeewierstukjes met een

licht zoute smaak. Voor in
salades of als decoratie.
Diepvriesproduct. « Freeze-
dried, white seaweed pieces
with a slightly salty taste.

For in salads or as decoration.
Frozen product.




Aonori
FnY
10x20g

117013

Zeewierpoeder van gedroogde
zeesla. Als topping op diverse
gebakken of gefrituurde
gerechten. « A seaweed
powder made from dried sea
lettuce. Ideal as a topping for
deep-fried dishes.

Aonori
FnY
1009

117010

Zeewierpoeder van gedroogde
zeesla. Als topping op diverse
gebakken of gefrituurde
gerechten. « A seaweed
powder made from dried sea
lettuce. Ideal as a topping for
deep-fried dishes.

Tororo Kombu
EAAETR
4649

117102

Lange, dunne schaafsels

van gedroogde kombu (kelp).
« Long, thin shavings of dried
kombu (kelp).

Hidaka Kombu Hokkaido
HSE FKLE®H
30x609g

117022

Lange strengen zeewier,
o.a. voor het bereiden van
traditionele Japanse
bouillons. « Long strands

of seaweed, for example for
preparing traditional
Japanese stocks.

Mehijiki
FolLs
30x35¢g

117007

Zachte jonge zeewier. Wordt
gebruikt als bijgerecht. « Soft
young seaweed. Used as a
side dish.

Hidaka Kombu Hokkaido
HSE KLE®H

1kg

117021

Lange strengen zeewier,
o.a. voor het bereiden van

traditionele Japanse bouillons.

« Long strands of seaweed,
for example for preparing
traditional Japanese stocks.

Wakame new cut
VaNAN eYaNo)
5009

117004

Gedroogde zeewierstukjes
voor o.a. soepen. De zeewier
zwelt op in water. « Dried
pieces of seaweed for soup.
Re-hydrates in fluid.
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Chuka Wakame, Japanese
recipe

AAERFEDLOH D

2kg

133002

Gemarineerde Japanse
zeewiersalade van 100%
zeewier, in een dressing van
umami en sesam-chili-olie.
Diepvriesproduct. « Marinated
Japanese seaweed salad with
100% Seaweed, in sesame chili
oil dressing with umami. Deep
frozen product.

Chuka Wakame, Chinese
recipe
FEEREDH®

2kg

133032

Gemarineerde zeewiersalade
met Japanse chili-olie en sesam-
zaadjes. Diepvriesproduct.
Marinated seaweed salad with
Japanese chili oil and sesame
seeds. Deep frozen product.

Tosaka Nori Aka (red)
EENEE IR
5009

133026

Gevriesdroogde, rode zeewier-
stukjes met een licht zoute
smaak. Voor in salades of als
decoratie. Diepvriesproduct.
Lightly salted, freeze dried red
seaweed pieces. Ideal in salads
or as decoration. Deep frozen
product.

Tosaka Nori Ao (green)
LEBE KR
5009

133027

Gevriesdroogde, groene
zeewierstukjes met een licht
zoute smaak. Voor in salades of
als decoratie. Diepvriesproduct.
« Lightly salted, freeze dried
green seaweed pieces. Ideal in
salads or as decoration. Deep
frozen product.

Yakinori A grade
BEs ¥
130g | 100 sheets

117191

Geroosterde zeewiervellen,
gehalveerd. Geschikt voor
o.a. hosomaki sushi (A grade).
« A-grade, roasted seaweed
sheets (halved). Ideal for
hosomaki sushi.

Yakinori A grade
b=y
269 | 10sheets

117291

Geroosterde zeewiervellen
voor sushi (A grade). « A-grade,
roasted seaweed sheets for
sushi.

Itamae Nori
RETBE
26 g| 10 sheets

117295

Hoogwaardige kwaliteit
geroosterde zeewiervellen voor
sushi. « High-quality roasted
seaweed sheets for sushi.

Yakinori A grade
b=y
130g | 50 sheets

117091

Geroosterde zeewiervellen
voor sushi (A grade). « A-grade,
roasted seaweed sheets for
sushi.

Yakinori Half Premium
FeBE & FU

100 g | 60 sheets

117307

Gedroogde en geroosterde
zeewiervellen (halve vellen).
Premium kwaliteit. « Dried,
toasted seaweed sheet,
premium (half-cut).



Yakinori Green
Fess & 21

140 g | 50 sheets

117308

Gedroogde en geroosterde
zeewiervellen. Premium
kwaliteit. « Dried, toasted
seaweed sheet, premium.

Harinori (0,5mm)
v

509

117311

Zeer fijngesneden zeewier. «
Finely cut nori seaweed.

Kizami Nori
% iEE
100 g

117023

Reepjes gedroogd zeewier.
Voor salades, soepen en pasta. «
Dried seaweed strips. For salads,
soups and pasta.
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SNACKS &

FINGERFOOD
P DOEH

Gyoza No Kawa
BRFDIE
1409 | 30 pcs

136111

Ronde, witte gyoza velletjes.
Traditioneel gebruikt voor
het maken van dumplings en
gyoza. Diepvriesproduct.

Round, white gyoza wrappers.

Traditionally used for making
dumplings and gyoza. Deep
frozen product.

Pork Gyoza
R—U&F
6009 | 30 pcs
134184

Japanse pasteitjes met een

malse vulling van varkensvlees.

Diepvriesproduct. « Japanese
dumplings with a juicy pork
filling. Deep frozen product.

Beef Gyoza
E-7&F
600 g | 30 pcs

134196

Japanse pasteitjes met

een smakelijke vulling van
rundvlees en groenten, gekruid
met sojasaus en Rochester-saus.
Diepvriesproduct. « Japanese
dumplings filled with beef and
vegetables, seasoned with soy
sauce and Rochester sauce.
Deep frozen product.



Prawn Gyoza
TERF
600 g | 30 pcs

134182

Japanse pasteitjes met een
heerlijke garnalenvulling.
Diepvriesproduct.

Noriten Wasabi

DX THE
10x60g

111412

Tempura-style pikante crackers
met nori en wasabipoeder.
Heerlijk als snack.

Chicken Gyoza EU
FEEF
6009 | 30 pcs

134198

Japanse pasteitjes met een fijne
kipvulling. Diepvriesproduct.

Noriten Wasabi
nYX THE
8x2809

111416

Tempura-style pikante crackers
met nori en wasabipoeder.
Heerlijk als snack.

Duck Gyoza
BSERF
6009 | 30 pcs

134138

Japanse pasteitjes met een fijne
vulling van eend en hoisinsaus.
Diepvriesproduct.

Shanghai Bun
N
780gx 10|30 pcs

136122

Dumpling gevuld met
kippenbouillon, varkensvlees,
kip en Chinese kool.
Diepvriesproduct.

Curry Gyoza
FEIHYHL—BF
6009 | 30pcs

134183

Japanse pasteitjes met kip-
curry vulling in geelgekleurd
(kurkuma) deeg. Diepvries-
product. «

Ichiban Gua Bao Bun
hERL/N\Y (FL—)
6x900g |30 pcs

136436

Dubbelgevouwen broodjes
om te stomen. Naar smaak te
vullen met geroosterde eend,
cha sieuw of ingelegde groen-
ten. Diepvriesproduct.

Vegetable Gyoza
HRETF
6009 | 30 pcs

134139

Japanse pasteitjes met vulling
van glasnoedels en diverse
groenten. Diepvriesproduct.

Hakau
ITEELET
18 x 20 pcs

100113

Chinese garnalendumplings.

Diepvriesproduct.

Apple Gyoza
UV RF
4009 | 20 pcs

134137

Japanse pasteitjes met
een smakelijke vulling
van diverse soorten appel.
Diepvriesproduct. «
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Ichiban Fried Wakadori
BUREER
5x8759=43kg | 25pcs

134101

Gemarineerde kippendij
zonder bot. Gegaard in teriyaki-
marinade. Diepvriesproduct.

« Marinated, boneless chicken
thighs. Marinated in teriyaki

marinade. Deep frozen product.

Itamae Yakitori Pure
RES (fenfgL)
40x409g (1,6 kg)

134220

Malse yakitori, voorgegaard
op houtskool. Zonder saus,
zodat je zelf variaties kunt

maken. Diepvriesproduct. «
Tender yakitori, pre-cooked
on charcoal. Without sauce,
so you can make your own
variations. Frozen product.

Ichiban Tori Katsu
BhHY
4x2kg

134248

Heerlijk malse kip met een
krokant laagje. Ideaal voor
Katsu Sando of salades.
Diepvriesproduct. « Delicious
tender chicken with a crispy
layer. Ideal for Katsu Sando or
salads. Frozen product.

Ichiban Crispy Wakadori
BRI
8809 | 8pcs

134114

Heerlijk knapperige,
voorgegaarde kippendij,

zonder bot, in tempurabeslag.

Diepvriesproduct. « Delicious,
crispy, boneless chicken
thighs in tempura batter.
Deep frozen product.

Ichiban Ebi Katsu
IEAY
7209 | 24 pcs

135051

Een 90% pure macaron van
garnaal, omhuld met nama
pankovlokken. Diepvries-
product. « A 90% pure shrimp
macaron, coated with nama
panko flakes. Deep frozen
product.

Takoyaki
feThiE
10x 4804916 pcs

130930

Japanse hartige poffertjes
gevuld met stukjes octopus,
ingelegde rode gember en
lente-ui. Diepvriesproduct.
A ball-shaped Japanese snack
filled with pieces of octopus,
red pickled ginger and green
onion. Deep frozen product.



Ichiban Tatsuta Age
BHEGIT
9009 | 30pcs

134215

Handgesneden stukjes kippen-
dij in tempura coating. Licht
gemarineerd in verse gember.
Diepvriesproduct. «

Cha Sieuw
Fy—a1—
5kg

140944

Zacht gegaard buikspek,
gemarineerd volgens Japans
recept. Diepvriesproduct. «

Ichiban Kara Age
AINA T —EHS
9009 | 35pcs

134216

Handgesneden stukjes kippen-
dij in panko coating. Krokant
en licht pittig gekruid. Diep-
vriesproduct. «

Nissin Master Cup Takumi
Miso

BE EHVTI—XY
R

8x749

103470

Instant noedelsoep met miso-
smaak in Japanse stijl. «

Ichiban Chicken Yakitori
BS
1kg | 40 pcs

134214

Orginele, op houtskool ge-
gaarde yakitori kipspiesjes
(voorgeglaceerd). Diepvries-
product. «

Wasabi Green Peas
THE SU—VE—2
12x85¢9

111596

Wasabi-erwtjes van Mishima
met een felle wasabismaak
en een stevige bite. «

Ichiban Spicy Harumaki
AINAY— BFHEEE
9009 | 36 pcs

134108

Vegetarische, handgerolde
springrolls met licht pittige
vulling van groente en glas-
noedels. Diepvriesproduct.

Edamame Sayatsuki
ERMERE
500 ¢

132001

Verse, jonge sojabonen in
de dop. Zowel warm als
koud als snack te serveren.
Diepvriesproduct.

Ichiban Duck Springrolls
EEET
1kg | 50 pcs

134152

Handgerolde springrolls met
een vulling van eend en‘five
spices’ Diepvriesproduct.

Edamame Muki
HERZ
800 g

132026

Gepelde jonge sojabonen.
Voorgekookt dus direct te
gebruiken. Diepvriesproduct.

Boneless Roasted Duck
IERA VY
7,5kg |12 pcs

134117

Fijn gekruide en geroosterde
eendenfilet (voorgegaard).
Naar wens te glaceren met één
van onze Aziatische sauzen.
Diepvriesproduct. «

Edamame Muki
HERZ
4x2,5kg

132019A

Gepelde jonge sojabonen.
Voorgekookt dus direct te
gebruiken. Diepvriesproduct.
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SOY
SAUCE

4F3
=

Kikkoman Soy Sauce less
salt

Fyd—v HIEE
6x250 ml

101919

Sojasaus van Kikkoman met
43% minder zout. « Kikkoman
soy sauce 43% less salt.

Kikkoman Soy Sauce
gluten free

Fyva—x> JIbT>7Y
—i

6 x 250 ml

101903

Glutenvrije sojasaus van
Kikkoman. « Kikkoman gluten
free soy sauce.

Kikkoman Soy Sauce
dispenser
Fyd—<EH 2Ll
12x 150 ml

101902

Fancy grade sojasaus van
Kikkoman. In de bekende
dispenserfles met de rode
doseerdop. - Fancy grade
Kikkoman soy sauce in the
iconic dispenser with red top.

Kikkoman Soy Sauce
Sucrée

Fya—<r HOE
6 x 250 ml

101918

Zoete sojasaus van Kikkoman.
Voor het karameliseren van o.a.
noten of over gekookte rijst.

« A sweet Kikkoman soy sauce
wich can be used for carame-
lising nuts or as a rice topping.



Kikkoman Soy Sauce less
salt dispenser

Fya—-xv
RS = LR
6x150 ml

101914

Sojasaus van Kikkoman in de
bekende dispenserfles met de
groene doseerdop. Bevat 43%
minder zout.

Kikkoman Teriyaki
Marinade

Fva—xv
TIWT 7)) —ByEE
EQES

6x 250 ml

101945

Kikkoman glutenvrije teriyaki
marinade. «

Kikkoman Soy Sauce
gluten free dispenser
Fva1—xv
JIVT>71)— 2L
6x 150 ml

101941

Sojasaus van Kikkoman in de
bekende dispenserfles met de
blauwe doseerdop. Glutenvrij.

Kikkoman Sushi & Sashimi
Fvad—<v HFE-HS
=

6x250 ml

101909

Verrijkte sojasaus van
Kikkoman. Ideaal voor sushi en
sashimi. «

Kikkoman Soy Sucree
Sauce dispenser
Fyvd—<v HOS
6x 150 ml

101950

Zoete sojasaus van Kikkoman.
Voor het karameliseren van
noten of over gekookte rijst.

Kikkoman Soy Sauce
FyI-—<r &
6 x 500 ml

101929

Fancy grade sojasaus van

Kikkoman. In handige PET-fles.

Kikkoman Nama Shoyu
Fva— U HEH
6 %200 ml

101933

Een natuurlijk gebrouwen,
ongepasteuriseerde sojasaus.
Aromatischer en delicater van

smaak dan reguliere sojasauzen. «

Kikkoman Soy Sauce
Fya—<v &
6x1Itr

101913

Fancy grade sojasaus van
Kikkoman. In handige PET-
fles. «

Kikkoman Soy Sauce
Fvd—v Eil
12x150 ml

101905

Fancy grade sojasaus van
Kikkoman in standaard fles.

Kikkoman Soy Sauce
less salt

Y- i
6x975 ml

101922

Sojasaus van Kikkoman met
43% minder zout. In handige
PET-fles. «

Kikkoman Soy Sauce
Fvd—v Eil
12 x250 ml

101906

Fancy grade sojasaus van
Kikkoman in standaard fles. «

Kikkoman Soy Sauce
gluten free
Fya1—xv
T 7)) —E
6x1ltr

101948

Kikkoman glutenvrije sojasaus
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Kikkoman Organic Soy
Sauce

FyvId—<Y F—HZwv
5

6x1ltr

101938

Biologische sojasaus van
Kikkoman in PET-fles. « Organic
soy sauce from Kikkoman in
PET bottle.

Kikkoman Ponzu Citrus
Soy Sauce

Fva—<r KRUEEVH
ZRAE M

1ltr

101926

Dressing op basis van sojasaus
verrijkt met citrus. « Dressing
based on soy sauce enriched
with citrus.

Kikkoman Soy Sauce
Fya—Tr Bl
4x19Itr

101904

Fancy grade sojasaus van

Kikkoman in handige jerrycan.

« Fancy grade Kikkoman soy
sauce in ajerry can.

Kikkoman Soy Sauce
Sucrée

HOEM

4x19ltr

101917

Zoete sojasaus van Kikkoman.
Voor het karameliseren van
noten of over gekookte rijst. «
A sweet Kikkoman soy sauce
wich can be used for carameli-
sing nuts or as a rice topping.



Kikkoman Soy Sauce sachet
Fyd—VER IS
400 x 10 ml

101901

Fancy grade sojasaus van
Kikkoman in sachet (take-away
verpakking). « Fancy grade
Kikkoman soy sauce sachets
(take-away packaging).

Kikkoman Soy Sauce
Fya—<r B
20 Itr

101911

Standard grade sojasaus

van Kikkoman. Bag-in-box
verpakking. - Standard grade
Kikkoman soy sauce.
Bag-in-box packaging.

Kikkoman Soy Sauce
less salt

Fya—<r BIEEH
20 Itr

101910

Sojasaus van Kikkoman met
43% minder zout. Bag-in-box
verpakking. « Kikkoman soy
sauce 43% less-salt.
Bag-in-box packaging.

Kikkoman Soy Sauce Tamari Shoyu

gluten free feEVEMN
Fyva—<UE; 12x300 ml
JIVT>rI)—
20 Itr 101008

Geblende sojasaus.
101916

Te gebruiken voor sashimi. «
Fancy grade sojasaus van A blended soy sauce for
glutenvrije sojasaus van sashimi.

Kikkoman. Bag-in-box

verpakking. « Kikkoman

gluten-free soy sauce.

Bag-in-box packaging.
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Tamari Shoyu
feFVEH
1,8 lItr

101009

Geblende sojasaus.

Te gebruiken voor sashimi. «
A blended soy sauce for
sashimi.



SPICES & TOPPINGS
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Nichifuri Tamago-fumi
Furikake

ek TREE  SUDNT
5009

114102

Furikakemelange met de smaak
van ei als topping voor rijst. «
Furikake blend with the taste of
egg as a topping for rice.

Nichifuri Ume-fumi
Furikake

MR U
5009

114103

Furikakemelange met de smaak
van Japanse pruim als topping
voor rijst. « Furikake blend with
the taste of Japanese plum as a
topping for rice.

Nichifuri Yuzu-fumi
Furikake

WTEBK SUDNF
5009

114104

Furikakemelange met de smaak
van citrus als topping voor rijst.
« Furikake blend with the taste
of citrus as a topping for rice.

Nichifuri Kimchi-fumi
Furikake

FLFRBK ST
5009

114105

Furikakemelange met de smaak
van kimchi als topping voor
rijst. « Furikake blend with the
taste of kimchi as a topping

for rice.

Shichimi Togarashi
tHREDSL
10x159

118015

Japanse 7-kruidenmelange met
o.a. chilipeper, sesamzaad en
zeewier. « Japanese 7-spice
mix. Ingredients include chili
pepper, sesame seeds and
seaweed.



Yukari Furikake
PO ST
10x269

114005

Furikake melange van o.a. rood
shisoblad. Traditioneel gebruikt
als topping voor rijst. « Furikake

seasoning with red shiso leaves.

Traditionally used as a rice
topping.

Shichimi Togarashi
TERENSL
3009

118005

Japanse 7-kruidenmelange van
S&B met o.a. chilipeper, sesam-
zaad en zeewier. « Japanese
7-spice mix. Ingredients include
chili pepper, sesame seeds and
seaweed.

Mishima Furikake Nori
Komi

=B SUbF BEEX
5x55¢g

114107

Furikake melange met o.a.
sesamzaad en zeewier. Als top-
ping voor rijst of voor uramaki
sushi. « Furikake seasoning with
sesame seeds and seaweed.
Ideal as a rice topping or for
umaki sushi.

Ito Togarashi
REDSL
309

118027

Prachtige, geurige rode chili-
peper. Minder pittig. Gebruik
als topping voor soep, salade
of gefrituurd vlees. « Beautiful,
fragrant red chili pepper. Less

spicy. Use as a topping for soup,

salad or fried meat

Kameya Wasabi
Furikake

AAY THEIUDS
5x809g

114087

Furikake melange met wasabi-
smaak en nori. Als topping voor
rijst of voor uramaki sushi. «
Furikake seasoning with wasabi
and nori. Ideal as a rice topping
or for uramaki sushi.

Yuzu Kosho
WmFTLLS
9049

132073

Mild pittige pepersaus met fris-
se yuzu (Japanse citrusvrucht). -
Mildly spicy pepper sauce with
fresh yuzu (Japanese citrus).

Neri Nanko-Ume
EH U
250 g

118056

Pruimenpasta, scherp en licht
gezouten. Te gebruiken in
yakitori en sushi. Bij dressings
en sauzen voor een extra uma-
mi smaak! « Plum paste, very
tart and slightly salty. Use as a
seasoning in yakitori and sushi.
With dressings and sauces for
an extra umami flavour!

Kizami Yuzu

Rt F
5x1009

132012

Fijne schilletjes van 100% yuzu.

O.a. te gebruiken als topping
op sashimi. Diepvriesproduct. «
Grated yuzu peel (100%). Used
as a topping for sashimi. Deep
frozen product.
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Kameya Wasabi
Furikake

AAY THEIUDS
5009

114091

Furikake melange met wasabi-
smaak en nori. Als topping voor
rijst of voor uramaki sushi. «
Furikake seasoning with wasabi
and nori. Ideal as a rice topping
or for uramaki sushi.

Sansho No Kona
LR
10x15¢9

118014

Japanse peper met een lichte
citrussmaak. « Japanese pepper
with a light lemon flavor.

Irigoma Shiro
(white, roasted)
UL =
10x659g

117118

Geroosterd wit sesamzaad met
een rijke smaak. Zeer hoge
kwaliteit door zorgvuldige
selectie. « Roasted white
sesame seeds with a rich
flavour. High-quality due to
careful selection.

Irigoma Kuro
(black, roasted)
wd<x 2
10x659

117119

Geroosterd zwart sesamzaad
met een rijke smaak. Zeer hoge
kwaliteit door zorgvuldige
selectie. « Roasted black sesame
seeds with a rich flavour.
High-quality due to careful
selection.

Arai Goma Shiro
(white, unroasted)
xNdx A

1kg

117071

Ongeroosterd wit sesamzaad.
Geselecteerde kwaliteit kleine,
ronde zaadjes. « Unroasted
white sesame seeds. Small,
round seeds selected for their
high-quality.

Arai Goma Kuro
(black, unroasted)

Fondx 2
1kg
117072

Ongeroosterd zwart sesam-
zaad. Geselecteerde kwaliteit
kleine, ronde zaadjes. «
Unroasted black sesame seeds.
Small, round seeds selected for
their high-quality.



Ajigoma
ICANCKBRTE
(EERE)
2009

114133

Geroosterd sesamzaad met
knoflook en soja. Gebruik als

topping.

Itogaki

ROE

(D DBRITHEIV)
209

122200

Gedroogde en gerookte bonito.
Gebruik in soepbouillons of bij
tofu, ook als topping. «

Irigoma Shiro
(white, roasted)
mYd< B

1 kg

117074

Geroosterd wit sesamzaad met
een rijke smaak. Zeer hoge
kwaliteit door zorgvuldige
selectie. «

Nerigoma Shiro
®mICE H
1kg

117029

Witte sesampasta. «

Irigoma Kuro
(black, roasted)
mwd<x 2
1kg

117075

Geroosterd zwart sesamzaad
met een rijke smaak. Zeer hoge
kwaliteit door zorgvuldige
selectie. «

Nerigoma Kuro
wucE =
1kg

117031

Zwarte sesampasta. «

Katsuobushi
BE EHDOH
209

122121

Gedroogde, geschaafde bonito-
vlokken voor o.a. (vis)bouillons
of als garnering. «

Atarigoma Shiro
= =
3009

117042

Hoogwaardige kwaliteit witte
sesampasta van Atari. Origineel
gebruikt in shabu shabu ge-
rechten. «

Katsuobushi
e fEHhDOH
1009

122122

Gedroogde, geschaafde
bonitovlokken voor o.a. (vis)
bouillons of als garnering. «

Atarigoma Kuro
gUadx 2
3009

117043

Hoogwaardige kwaliteit
zwarte sesampasta van Atari.
Origineel gebruikt voor tofu en
ijsbereiding.

Tonburi
ERZY
2809

106026

Eetbare zaden van de zomer-
cypres, ook wel‘landkaviaar’

genoemd. Wordt in Japan als
garnering gebruikt. «
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SUSHI TOPPINGS
& CONDIMENTS

g LRl

Naruto Maki
5HEEE (5KRAY)
1609

131134

Viscake, te gebruiken in onder
andere ramen. -« Fish cake, to
be used in windows, among
other things.

Soy Wrap Sesame
KIY—h (TF)
10x659g

106035

Sojavellen met sesam. « Soy
wraps with sesame.

Soy Sheet Green
RKE¥—h #&
20 sheets

106033

Groene sojavellen. Gebruik als

alternatief voor norivellen voor
groene sushirollen. « Green soy
sheets. Use as an alternative to

nori sheets for green sushi rolls.

Amazu Shoga
HEE=

12x170g

104007

Ingelegde, zoetzure witte
gember. Wordt geserveerd
om de smaak te neutraliseren

tussen verschillende gerechten.

« Pickled, sweet and sour
white ginger. Served as a taste
neutraliser between courses.

Soy Sheet Pink
KE¥—h~ EVY
20 sheets

106032

Roze sojavellen. Gebruik als
alternatief voor norivellen voor
roze sushirollen. « Pink soy
sheets. Use as an alternative to
nori sheets for pink sushi rolls.

Itamae Gari Shoga White
AV £Z= A
1kg

104232

Ingelegde, zoetzure witte
gember. « Pickled sweet and
sour white ginger.

Ajitsuke Menma
BT A<
1kg

105046

Gemarineerde Japanse
bamboescheuten. « Seasoned
Japanese bamboo shoots.

Beni Shoga
fE=
1kg

104125

Ingelegde gemberreepjes voor
yakisoba. « Pickled ginger slices
for yakisoba.



Ajitsuke Inariage
BRATF LRV
10x2109

106046

Voorgefrituurde tofu
voor inarizushi (gevulde
tofubuideltjes). «

Mini Pack Gari White
=Z)\vy AU B
5x200x5g

104205

Ingelegde, zoetzure witte
gember. Take-away verpakking.

Aburaage (3 pcs)
BT

579 | 3pcs
136139

Gefrituurde tofu-envelopjes.
Diepvriesproduct.

Unagi Kabayak
U
25x200g

130813

Gegrilde en gestoomde paling,
geglaceerd met kabayakisaus.
Diepvriesproduct.

Sushi Ebi 4L
HEE I 4L
1tray | 30 pcs
135040

Opengevouwen, voorgekookte
garnalen, te gebruiken als

sushitopping. Diepvriesproduct.

Masago Orange
<UYd ALV
500 g

130969

Capelin viskuit, oranje.
Diepvriesvriesproduct. «

Sushi Ebi 5L
HFAIESL
1tray | 30 pcs

135041

Opengevouwen, voorgekookte
garnalen, te gebruiken als

sushitopping. Diepvriesproduct.

Masago Wasabi
IYUd THe
5009

130970

Capelin viskuit met
wasabismaak, groen.
Diepvriesproduct. «

Ebi-Fry 3L
IET7>4
20 trays| 10 pcsx 30 g

135050

Grote garnalen met panko
paneer. Diepvriesproduct.

Masago Red
<Hd IR
5009

130971

Capelin viskuit, rood.
Diepvriesvriesproduct. «

Tamago Yaki
yplEE

400 g

130018

Licht gezoete, Japanse

omelet voor tamago sushi.

Diepvriesproduct. «

Masago Black
<Hd 2
5009

130972

Capelin viskuit, zwart.
Diepvriesvriesproduct. «
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Ooi Ocha
HF—LHBHE
24 x 500 ml

112135

De meest gedronken groene

thee in Japan (kant-en-klaar).

Ongezoet.

Jasmine Green Tea
v AZUH
24 x 525 ml

112152

Groene thee gearomatiseerd
met geurige jasmijnbloesem
(kant-en-klaar). Ongezoet..

Sencha Tea Bags
ME Ta—N\vy
20x20x2g

119021

Japanse groene thee (theezak-
jes).

Matcha Green Tea
powder

PRAHD

1 kg

119018

Groene thee poeder, gemaakt
van sencha. «
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Kinjirushi Kizami
Wasabi YKA-250
£H ZHTHE
10x250g

132051

Grof geraspte verse wasabi,
gemarineerd in sojasaus.
Diepvriesproduct. «

Wasabi Shio
S DOIVIE
100 g

118054

Wasabizout met een pittig,
uitgebalanceerd aroma en een
delicate smaak. Voegt umami
toe aan tal van gerechten.

Kinjirushi Wasabi
All Natural

S MUTE
1 kg

118026

Wasabipoeder zonder
toevoegingen. «

Kinjirushi Mini Wasabi

£ ZZUYE
5x200x259g
118052

Wasabipasta. Take-away-
verpakking.

House Foods Wasabi Ko
INDX #$TTE
1kg

118019

Wasabipoeder.

Kinjirushi Grated Wasabi
15%

BTV
10x43g

118049

Premium Japanse wasabipasta
met 15% wasabi. Verpakt in
een handige tube. «

Kona Wasabi Powder
SMHTTE
10x259

118016

Wasabipoeder zonder
toevoegingen.

Kinjirushi Hon
Wasabi FS-208
& AHETU
5x200g

132050

Shock frozen 100% wasabi.
Zonder kleurstoffen.
Diepvriesproduct.

Kinjirushi Wasabits
2 HALEAHTTE
1kg

118012

Wasabipoeder met grove
stukken wasabi. «
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YAMA SAUCES
YAMAFUIFILY—R

Tare Liquid Seasonings
Japanese Miso

BRIZ T

6 x 400 ml

40134

Liquid Seasoning voor het
marineren of glazen van vlees,
vis, schaaldieren en groenten.
Japanse Miso smaak. « Liquid
Seasoning for marinating or
glazing meat, fish, shellfish and
vegetables. Japanese Miso taste.

Japanese Sesame Sauce
MEI<TY—X

6 x 750 ml

31540

Rode, licht zoete saus met
geroosterd sesamzaad. Om

te glaceren, als dipsaus of in
wokgerechten. « A slightly
sweet, red sauce with roasted
sesame seeds. For glazing, as a
dip sauce or in stir-fry’s.



Tare Liquid Seasonings
Ama Shoyu

Bmich
6 x 400 ml

40141

Liquid Seasoning voor het
marineren of glazen van vlees,
vis, schaaldieren en groenten.
Ama Shoyu smaak. «

Yakisoba Sauce
REZIEV—X
6x 750 ml

40041

Dankzij toevoeging van sesam
krijgt deze lichtpittige saus zijn
Japanse karakter en heeft deze
saus vele toepassingen, zowel

koud als warm bereid.

Tare Liquid Seasonings
Korean Spicy
BEHFEN

6 x 400 ml

40143

Liquid Seasoning voor het
marineren of glazen van vlees,
vis, schaaldieren en groenten.
Pittige Koreaanse smaak. «

Miso Sauce
BRI
6x 750 ml

31537

Een aka miso sauce die zich
makkelijk laat glaceren. Ook te
gebruiken om wokgerechten
een Japans karakter te geven.

Japanese Sesame Sauce
fMmEdI<Y—X
6x330ml

31394

Rode, licht zoete saus met
geroosterd sesamzaad. Om
te glaceren, als dipsaus of in
wokgerechten. «

Unagi Kabayaki Sauce
U A
6x 750 ml

31542

Origineel gebruikt als topping/
glace op nigiri van gestoomde
en gegrilde paling. Als garnering
op inside out sushi rollen heeft
de saus een nieuwe dimensie
gekregen. -

Teriyaki Mirin Sauce
BUgEEY—X
6x330ml

31397

Authentieke, donkere Japanse
saus met mirin (Japanse kook-
wijn) en een zachte gember-
smaak. «

Yakitori Sauce
BEY—X
6x 750 ml

31541

Deze saus vindt zijn oorsprong
door de bereiding op de grill.
Het glaceren en afbakken op
de grill geeft vleesstokjes een

onweerstaanbare smaak & bite.

Unagi Kabayaki Sauce
DB — A
6x330ml

31955

Donkere glaceersaus met
een volle sojasmaak. Voor o.a.
gegrilde paling of om vlees af
te lakken. «

Teriyaki Gold Sauce
BRYBEENS
6x 750 ml

31536

Deze saus heeft van ons het
predikaat ‘Gold* gekregen.

Vol van soja, mirin en sesam is
dit de woksaus om groenten een
scheutje extra power te geven.

Yakitori Sauce
BREY —X
6x330ml

31954

Donkere saus op basis van soja.

Te gebruiken voor Japanse kip-
spiesjes of als woksaus.

Kimchee Base
FLFDE
6x 750 ml

31616

Pittige saus naar Koreaans
recept. ldeaal om zelf Kimchee
te maken. Ook zeer geschikt
voor roerbakken en/of ‘spicen’
van gerechten. «
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Korean Bulgogi Sauce
BEE IL3FV-—X
3 kg

40119

Frisse zoet-zure Koreaanse saus.

Ideaal voor zowel marineren,
als saus bij warme bereidingen
en als laksaus. « Sweet and
sour Korean sauce. Ideal for
marinating, as a sauce for hot
preparations and as a lacquer
sauce.

Padang Sauce (Red Curry)
N2 Ly RAL—Y
—A

3kg

31063

Padang is een pittige Indonesi-
sche saus. Deze kruidige saus is
gebaseerd op een Sumatraans
recept. Zowel geschikt voor
wok- als suddergerechten. «
Padang is a spicy Indonesian
sauce. This spicy sauce is based
on a Sumatran recipe. Both
suitable for wok and simmer
dishes.

Korean Spicy Red Miso
Sauce

BER R
3kg

40051

Pittige Koreaanse saus boorde-
vol umami. Ideaal voor zowel
marineren, als (lak)saus bij war-
me bereidingen. Ook heerlijk
als dip! « Spicy Korean sauce
packed with umami. Ideal for
marinating, as a (lacquer)sauce
for hot preparations. Also
delicious as a dip!

Kimchee Korean BBQ
Sauce

gEE & + L FBBQY—X
3 kg

31440

Pittige saus naar Koreaans
recept. Ideaal om zelf Kimchee
te maken. Ook zeer geschikt
voor roerbakken en/of ‘spicen’
van gerechten. « Spicy sauce to
Korean recipe. Ideal for making
your own Kimchee. Also very
suitable for stir-frying and/or
‘spicing’ dishes.

Korean Nanban Sauce
BER HFEsg
3 kg

40052

Pittige Koreaanse saus. Ideaal
voor zowel marineren, als saus
bij warme bereidingen en als
laksaus. « Spicy Korean sauce.
Ideal for marinating, as a sauce
for hot preparations and as a
lacquer sauce.

Oriental Grill Sauce
FVIRIVT))ILY —R
3 kg

31308

Dit is een pittige authentieke
Chinese saus. Deze saus is
geschikt voor wokgerechten of
te gebruiken als marinade bij
vleesgerechten. « This is a spicy
authentic Chinese sauce. This
sauce is suitable for wok dishes
or as a marinade for meat
dishes.

Soy and Garlic Sauce
ICAlc<d<Y—X
2,5 kg

31923

Zoete sojasaus met knoflook en
sesamzaadjes. Om te roerbak-
ken of als dip of marinade. «
Sweet soy sauce with garlic and
sesame seeds. For stir-frying or
as a dip or marinade.

Bangkok Sauce
2A@ I\ 7V—R
3kg

31064

Deze licht pittige saus is geba-
seerd op een authentiek Thais
curryrecept. Zeer geschikt voor
zowel wok- als suddergerech-
ten. « This slightly spicy sauce is
based on an authentic Thai
curry recipe. Very suitable for
both wok and simmer dishes.

Bombay Bali Sauce
ALY —X
3 kg

31303

Deze kruidige pittige saus is
een combinatie van Indonesi-
sche pittigheid en Indiase curry.
Geschikt voor wok- en sudder-
gerechten. « This spicy sauce is
a combination of Indonesian
spiciness and Indian curry.
Suitable for wok and simmering
dishes.

Unagi Kabayaki Sauce
o —Z
3kg

31144

Origineel gebruikt als topping/
glace op nigiri van gestoomde
en gegrilde paling. Als smaak-
volle garnering op inside out
sushi rollen heeft deze saus een

hele nieuwe dimensie gekregen.

« Originally used as a topping/
glace on steamed and grilled eel
nigiri. As a tasty garnish on insi-
de out sushi rolls, this sauce has
taken on a whole new dimension.

Pindapinda Sauce
e =X
3kg

40093

Dankzij het hoge percentage
Pindakaas heeft deze kant-en-
klare saus een vol karakter.
Deze saus is koud en warm te
serveren. Thanks to the high
percentage of peanut butter,
this side has ready-made sauce
full of character. This sauce can
be served cold and warm.

Yakitori Sauce
BEY—X
3kg

31310

Deze saus vindt zijn oorsprong
door de bereiding op de grill.
Het glazen en afbakken op

de grill geeft vleesstokjes een
onweerstaanbare smaak & bite.
« This sauce originates from the
preparation on the grill. Glazing
and baking on the grill gives
meat sticks an irresistible taste
& bite.



Fresh Lemon Sauce
JLwvralb®VY—R
3kg

31209

Deze exotische saus heeft een
frisse smaak van citroen en is
licht pittig door de gember en
peper. Lekker bij vis en kip.

Black Pepper Sauce
EI0230ms
3kg

31798

Gebaseerd op bekende Chinese
receptuur. De saus heeft een
volle- en pittige nasmaak. Een
ideale smaakmaker in vele
Chinese gerechten. «

Oyster Garlic Sauce
ICANCKA A RE—Y—R
3kg

31062

De ideale saus om te glaceren
en te wokken. Een kenmerkende
umami-smaak wordt aangevuld
met zoet en zilt gevolgd door
knoflook en ui. «

Gong Bao Sauce
mIE AvI\AFY—R
3kg

31795

Deze saus vindt zijn oorsprong
in de provincie Szechuan. Ken-
merkend is de speciale kruiding.
Zoetpittige saus voor Chinese
wokgerechten. .

Japanese Sesame Sauce
MEIY—X
3 kg

31309

De hoge kwaliteit sesamzaad
en de perfecte umami-balans
geven deze lichtpittige saus zijn
Japanse karakter. Ideaal voor
gevogelte en wokgerechten.

Teriyaki Gold Sauce
BRYBEE DD
3kg

31797

Deze volgens Japanse traditie
gemaakte saus is een bekende
smaak: rijk aan umami en
veelzijdig inzetbaar.

Kyoto Teriyaki Sauce
RE BUBEY—X
3kg

31060

Milde teriyakisaus met een
volle, rijke smaak en een fijne
garnituur. Voor wok- en grillge-
rechten. «

Teriyaki Roasted Garlic
ByEEO—AA—y
7=

3kg

31437

Deze receptuur is gemaakt om
te marineren. De marinade/saus
smaak is umami-knoflook. Laat
zich ook gemakkelijk verwerken
in roerbakgerechten. «

Teriyaki Mirin Sauce
BOBEEHIAY —R
3kg

31302

Authentieke, donkere Japanse
saus met mirin (Japanse kook-
wijn) en een zachte gember-
smaak.

Yakitori Sauce
BEY—X
10 kg

31190

Deze saus vindt zijn oorsprong
door de bereiding op de grill.
Het glaceren en afbakken op
de grill geeft vleesstokjes een

onweerstaanbare smaak & bite.

Tamari Teriyaki Sauce
TUREEFIY—X
3 kg

40006

Dit is een glutenvrije kant-en-
klare teriyakisaus. Ideaal voor
vis, groenten en tofu. Als lak-
saus, en als basis voor sukiyaki
stoofgerechten. «

Goma Dressing

10 kg

40154

Onze meest populaire dressing.
Vol van smaak en de gerooster-
de sesam maakt elke salade af.
Kan ook als dip en op de poké
bowl. «

SJONVS VINVA
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Authentic Thai Kitchen
Red Curry Sauce
BALFVFY LyRAL
—V—X

6x1kg

134253

Deze rode curry is licht spicy
en romig. Uitstekend te gebrui-
ken als een klassieke curry met
gegrilde kip, in dressings, sau-
zen en crémes. « This red curry
is light spicy and creamy. Excel-
lent to use as a classic curry
with grilled chicken, in dres-
sings, sauces and creams.

Authentic Thai Kitchen
Green Curry Sauce
RAFYFY JU=2F
L—v—X

6x1kg

134254

Groene pepers en specerijen
zoals knoflook, citroengras en
basilicum vormen de basis.
Heerlijk met vis, vlees en groen-
ten. « Green chillies and spices
such as garlic, lemongrass and
basil forms the basis. Delicious
with fish, meat and vegetables.

Yuzu Dressing
WmFRLY T
3kg

31884

Deze frisse dressing krijgt zijn
karakter door de toevoeging
van Yuzusap. Er is veel umami
en kruiding aanwezig waardoor
deze dressing multifunctioneel
is. « This fresh dressing gets its
character from the addition of
Yuzu juice. There is a lot of uma-
mi and spices present, making
this dressing multifunctional.

Authentic Thai Kitchen
Yellow Curry Sauce
BAFYFY ATO—N
L—v—X

6x1kg

134256

Deze gele curry saus is heerlijk
bij verse vis en zeevruchten,
maar ook prima te combineren
met gevogelte zoals kip en kal-
koen. « This yellow curry sauce
is delicious with fresh fish and
seafood, but also great to com-
bine with poultry such as
chicken and turkey.

Wasabi Shoyu Dressing
DECEARL Y >Y
2,7 kg

40076

Een aanrader voor poké bowl.
De combinatie van de scherpe
wasabi, olie en hartigheid van
de sojasaus werkt prima bij
rauwe vis en groentes. « Highly
recommended for Poke Bowl.
The combination of the pun-
gent wasabi, oil and savory of
the soy sauce works well with
raw fish and vegetables.

Authentic Thai Kitchen
Tom Kha Sauce

BAFYTF
bLah— V=X
6x1kg

134255

Tom kha kai, een klassiek Thais
gerecht. Fantastisch te combi-
neren met groenten als bimi en
asperge of met verse zeevruch-
ten. « Tom kha kai, a classic
Thai dish. Fantastic to combine
with vegetables such as bimi
and asparagus or with fresh
seafood.

Okonomiyaki Sauce
BlFIBEEY —R
2,7 kg

40075

Deze speciaal voor Japanse pan-
nenkoek gemaakte saus heeft
een zoete, kruidige smaak. Ook
hartig, dus prima te gebruiken
bij BBQ- en roerbakgerechten.
« This sauce, specially made for
Japanese pancake, has a sweet,
spicy taste. Itis also savory,

so it can be used with BBQ-

and stir-fry dishes.

<) ¥
YAKISOBA)

Yakisoba Sauce
JFEZIEV—X
3kg

40013

Dankzij de toevoeging van
sesam krijgt deze lichtpittige
saus zijn Japanse karakter en
heeft deze saus vele toepas-
singen, zowel koud als warm
bereid. « Thanks to the addition
of sesame, this slightly spicy
sauce gets its Japanese charac-
ter and this sauce has many

applications, both cold and hot.

Yakiniku Sauce
JRAY — R
3kg

31966

Deze marinade is een krachtige
toevoeging. De smaak valt te
omschrijven als sesam, gebakken
knoflook en umami. Perfect te
gebruiken bij BBQ-(vlees) ge-
rechten. « This marinade is a
powerful addition. The taste
can be described as sesame,
fried garlic and umami. Perfect
to use with BBQ (meat) dishes.
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ALCOHOLIC BEVERAGES
7 1La—)LErEt

Asahi Super Dry Beer
Choya Plum wine
Daiginjo Ukiyoe

Draft Sake

Hakutsuru Kuradashi
Hakutsuru Sake Pack
Hakutsuru Sake White
Ichi no Kura

Iki Beer

Junmai Daiginjo
Junmai Daiginjo Ukiyoe
Junmai Excellent
Junmai Ginjo

Junmai Ukiyoe

Kirin Beer

Kirin Beer 0.0%
Momokawa Jyunmai
Nebuta Tanrei Jyunmai
Nigori Yuzushu

Ozeki Nama Sake
Sapporo Lager Beer
Satsuma Imo Shochu
Sawanoi

Sayuri Nigori Sake
Shoune Daiginjo
Shoune Junmai Daiginjo
Sparkling Sake
Sugidama Ginjo Jyunmai

PAGE 12 - 13

BOUILLONS & SOUPS
Hit-R—=7

Kombu Ekitai PET

Kombu Ramen Soup

Maruhachi Ramen soup Miso
Maruhachi Ramen soup Shio
Maruhachi Ramen soup Shoyu
Maruhachi Ramen soup Tantan
Marutomo Dashi no Moto
Marutomo Kombu Katsuo Tsuyu
Mishima Miso Soup White

Miso Strong Ramen Soup
Miso Ramen Soup Stock
Morita Tsuyu no Moto
Nissin Master Cup Takumi
Shirodashi Gold EU

Tokyo Shoyu Ramen Soup

PAGE 14 - 15

DEEP-FRY
T EhE

Panko

Tempurako
Tempurako Torigoe
Tenkasu

Tenshi sheets
Welna Tempurako

PAGE 16 - 17

DESSERTS & ICE CREAM
FH—F&TAR

Apple Gyoza

Ice Cookie Bites Black Cookie Style
Ice Cookie Bites Brownie Style

Ice Cookie Bites Cheesecake Style
Ice Cookie Bites Lemon Pie Style
Ice Cookie Bites Tiramisu Style
Kuro Goma Ice Cream

Matcha Ice Cream

Mochi Ice Cream Caramel

Mochi Ice Cream Chocolate
Mochi Ice Cream Coconut

Mochi Ice Cream Mango

Mochi Ice Cream Matcha

Mochi Ice Cream Vanilla

Mochi Ice Cream Tropical

Shiro Goma Ice Cream

PAGE 18 - 19

JAPANSE PICKLES
& BEANS

B TINE

Ajitsuke Kanpyo
Ajitsuke Menma

Beni Shoga

Itamae Gari Shoga White
Kyurizuke

Shibazuke

Yude Azuki

PAGE 20 - 23

JAPANESE SAUCES
& MARINADES

V=R e SRR

House Curry Sauce

Kewpie Mayonaise

Kewpie Wasabi Mayo Sauce
Kikkoman Poke Sauce

Kikkoman Teriyaki BBQ Honey
Kikkoman Teriyaki Glaze
Kikkoman Teriyaki Roasted Garlic
Kikkoman Teriyaki Marinade
Kikkoman Wok Sauce Quick & Easy
Kimchee Base

Kimuchi No Moto

Okonomi Sauce Vegan
Okonomiyaki Sauce

Stamina Ninniku No Tare
Tobanjan

Tonkatsu Sauce

Yakisoba Sauce

Yakisoba Sauce Vegan

Yakitori no Tare

Yakiniku no Tare Shoyu
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PAGE 24 - 25

MIRIN & COOKING SAKE
) o B

Cooking sake 15%
Hon Mirin 14%
Mirinfu Choomiryo

PAGE 26 - 27

MISO & TOFU
B8 T

Ichibiki Hatcho Miso EU
Inaka Miso

Itachogonomi Aka Miso
Itachogonomi Shiro Miso
Kinzanji Miso

Miso Yuzu

Saikyo Miso

Shiro Miso Waza
Shinsyu-ichi Shiro Miso
Shinsyu-ichi Sweet Miso
Shinsyu-ichi Less Salt Miso
Shinsyu-ichi Nama Koji Miso
Shinsyu-ichi Suwa Red Miso
Shinsyu-ichi Suwa White Miso
Tofu Firm

PAGE 28 - 29

NON-FOOD
JVT—F

Baran Matsugata
Baran Yamagata 1-Go
Genroku 8 Sun
Genroku Waribashi
Hoba Leaf

Japanese tea tin
Japanese teapot
Kumazasa Jikunashi
Makisu

Rice Cooking Net
Rice spoon (shamoji)

Tamago pan
Tebukuro Enbos
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NOODLES
k]

Chasoba

Frozen Noodles Waved Ramen
Harusame

Ibono Ito Soomen

Inaka Udon

Malony

Nissin Master Cup Takumi Miso
Ramen Noodle EIHW

Ramen Noodle G7S

Ramen Noodle O5W

Ramen Noodle O1S

Sanuki Nama Ramen blue
Sanuki Nama Ramen red
Sanuki Nama Udon

Yamaimo Soba

Zaoh Soba

PAGE 32 - 35

OIL, VINEGAR &
DRESSINGS

MRy T EE

Goma Abura

Itamae Su

Itamae Sushisu

Kewpie Roasted Sesame Dressing
Kewpie Sesame Soy Dressing
Kikkoman Ponzu Citrus Soy Sauce
Kikkoman Ponzu Lemon

La-yu

Otafuku Nanbanzuke Vinegar
Otafuku Ponzu

Rinkosan Kurosu

Sesame Oil Seiryu

Sushi no Ko

Uchibori Dashi-iri Ponzu Yuzu
Uchibori Genmai Kuru su
Uchibori Honzukori Kome su

Uchibori Organic Genmai su
Uchibori Mino Sannen
Uchibori Kome Su Pro
Uchibori Rice Vinegar
Uchibori Sanbaizu
Uchibori Sushi Vinegar
Uchibori Sushisu
Wasabi Shoyu Dressing
Yuzu Dressing

Yuzu Kajyu

Yuzu it

PAGE 36 - 37

RICE
5'{

Ibuki Rice

Itamae rice
Nanatsuboshi Hokkaido
New Kenji Rice
Nihonmai

Ubara Mai

PAGE 38 - 41

SEAWEED
ik

Aonori

Chuka Wakame, Chinese recipe
Chuka Wakame, Japanese recipe
Harinori (0,5mm)

Hidaka Kombu Hokkaido
Hidaka Kombu Hokkaido
Itamae Nori

Kizami Nori

Mehijiki

Tororo Kombu

Tosaka Nori Aka (red)

Tosaka Nori Ao (green)

Tosaka Nori Siro

Wakame new cut

Yakinori A grade

Yakinori Half Premium

Yakinori Green




PAGE 42 - 45

SNACKS &
FINGERFOOD

BOEH

Apple Gyoza

Beef Gyoza

Boneless Roasted Duck
Cha Sieuw

Chicken Gyoza EU
Curry Gyoza

Duck Gyoza

Edamame Muki
Edamame Sayatsuki
Gyoza No Kawa

Hakau

Ichiban Chicken Yakitori
Ichiban Crispy Wakadori
Ichiban Duck Springrolls
Ichiban Ebi Katsu
Ichiban Fried Wakadori
Ichiban Gua Bao Bun
Ichiban Kara Age
Ichiban Spicy Harumaki
Ichiban Tatsuta Age
Ichiban Tori Katsu
Itamae Yakitori Pure
Nissin Master Cup Takumi Miso
Noriten Wasabi

Prawn Gyoza

Pork Gyoza

Shanghai Bun

Takoyaki

Vegetable Gyoza
Wasabi Green Peas

PAGE 46 - 49

SOY SAUCE

=

Kikkoman Nama Shoyu
Kikkoman Organic Soy Sauce
Kikkoman Ponzu Citrus Soy Sauce
Kikkoman Soy Sauce

Kikkoman Soy Sauce gluten free
Kikkoman Soy Sauce less salt
Kikkoman Soy Sauce sachet
Kikkoman Soy Sauce Sucrée

Kikkoman Sushi & Sashimi
Kikkoman Teriyaki Marinade
Tamari Shoyu

PAGE 50 - 53
SPICES & TOPPINGS

B bvEYT - ZUDNF

Ajigoma

Arai Goma Shiro (white, unroasted)
Arai Goma Kuro (black, unroasted)
Atarigoma Shiro

Atarigoma Kuro

Irigoma Kuro (black, roasted)
Irigoma Shiro (white, roasted)
Itogaki

Ito Togarashi

Kameya Wasabi Furikake
Katsuobushi

Kizami Yuzu

Mishima Furikake Nori Komi
Nerigoma Kuro

Nerigoma Shiro

Neri Nanko-Ume

Nichifuri Kimchi-fumi Furikake
Nichifuri Tamago-fumi Furikake
Nichifuri Ume-fumi Furikake
Nichifuri Yuzu-fumi Furikake
Sansho No Kona

Shichimi Togarashi

Tonburi

Yukari Furikake

Yuzu Kosho

PAGE 54 - 55
SUSHI TOPPINGS &
CONDIMENTS

ER%cY

Aburaage

Ajitsuke Menma
Ajitsuke Inariage

Amazu Shoga

Beni Shoga

Ebi-Fry

Itamae Gari Shoga White
Masago Black

Masago Orange
Masago Red
Masago Wasabi
Mini Pack Gari White
Naruto Maki

Soy Sheet Green
Soy Sheet Pink
Soy Wrap Sesame
Sushi Ebi

Tamago Yaki
Unagi Kabayaki
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TEA
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Jasmine Green Tea
Matcha Green Tea Powder
Ooi Ocha

Sencha Tea Bags
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WASABI
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House Foods Wasabi Ko
Kinjirushi Grated Wasabi 15%
Kinjirushi Hon Wasabi FS-208
Kinjirushi Kizami Wasabi YKA-250
Kinjirushi Mini Wasabi

Kinjirushi Wasabi All Natural
Kinjirushi Wasabits

Kona Wasabi Powder

Wasabi Shio
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YAMA SAUCES
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Authentic Thai Kitchen
Green Curry Sauce
Authentic Thai Kitchen
Red Curry Sauce
Authentic Thai Kitchen

Tom Kha Sauce
Authentic Thai Kitchen
Yellow Curry Sauce
Bangkok Sauce

Black Pepper Sauce
Bombay Bali Sauce
Fresh Lemon Sauce
Goma Dressing

Gong Bao Sauce
Japanese Sesame Sauce
Kimchee Base

Kimchee Korean BBQ Sauce
Korean Bulgogi Sauce
Korean Nanban Sauce
Korean Spicy Red Miso Sauce
Kyoto Teriyaki Sauce
Miso Sauce
Okonomiyaki Sauce
Oriental Grill Sauce
Oyster Garlic Sauce
Padang Sauce (Red Curry)
Pindapinda Sauce

Soy and Garlic Sauce
Tamari Teriyaki Sauce
Tare Liquid Seasonings
Ama Shoyu

Tare Liquid Seasonings
Japanese Miso

Tare Liquid Seasonings
Korean Spicy

Teriyaki Gold Sauce
Teriyaki Mirin Sauce
Teriyaki Roasted Garlic
Unagi Kabayaki Sauce
Wasabi Shoyu Sauce
Yuzu Dressing

Yakiniku Sauce
Yakisoba Sauce

Yakitori Sauce
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YAMA PRODUCTS B.V.
IS A MEMBER OF

JET

Japan External Trade

Organization

YAMA

LOVE AND PASSION FOR JAPANESE FOOD

FUAS 2~ DR 2

INFO@YAMA.NL | T 030 240 80 30 | WWW.YAMA.NL




